1.4.1.

VALTUUSKUNTIEN TEHTAVIEN SUORITTAMISTA JA
VALTUUSKUNTAMATKOJA EUROOPAN UNIONIN ULKOPUOLELLE
KOSKEVAT TAYTANTOONPANOMAARAYKSET

PUHEENJOHTAJAKOKOUKSEN PAATOS

29 LOKAKUUTA 2015"

PUHEENJOHTAJAKOKOUS, joka

— ottaa huomioon Euroopan parlamentin tyojarjestyksen 212 artiklan 5 kohdan, jonka mukaan
puheenjohtajakokous  hyvaksyy  valtuuskuntien  tehtdvien  suorittamista  koskevat
taytantoonpanomadréaykset valtuuskuntien puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta,

— ottaa huomioon valtuuskuntien puheenjohtajakokouksen 2. huhtikuuta 2014 antaman
ehdotuksen,

— ottaa huomioon puheenjohtajakokouksen 4. heindkuuta 2013 kaymat keskustelut,
— ottaa huomioon Euroopan parlamentin tyojérjestyksen 22 artiklan 4 kohdan, 27 artiklan 4 ja

7 kohdan, 30 artiklan 2 ja 3 kohdan, 212 ja 214 artiklan seka liitteessa VI olevan I, Il ja
I11 osan,

on hyvéksynyt seuraavat tdytdantdonpanomaaraykset:
YLEISET MAARAYKSET
1 artikla:
Soveltamisala
Nama taytantoonpanomaaraykset koskevat parlamenttien valisistd suhteista vastaavien pysyvien
valtuuskuntien toimintaa ja valtuuskuntamatkoja Euroopan unionin ulkopuolelle Euroopan

parlamentin tyojarjestyksen ja tarvittaessa asiaankuuluvien puhemiehiston paatosten ja
kansainvélisten oikeudellisten vélineiden puitteissa.

2 artikla:
Maaritelmat
Néiden taytantdonpanoméaéardysten soveltamisessa

1. ”parlamenttien vilisistd suhteista vastaavalla pysyvailla valtuuskunnalla” tarkoitetaan

! Muutetaan 10. huhtikuuta 2014 tehtya paatosta ja sisallytetaan joulukuussa 2014 paivitetyt viitteet yhdenmukaisuuden
varmistamiseksi tyojarjestyksen ja muiden asiaankuuluvien sadnndsten kanssa ja syyskuussa 2015 paivitetyt liitteen |
viitteet erdiden parlamenttien valisista suhteista vastaavien valtuuskuntien nimien péivittamiseksi.
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— parlamenttien valisistd suhteista vastaavaa valtuuskuntaa (212 artikla)

— yhdessa tai useammassa parlamentaarisessa yhteistyovaliokunnassa toimivaa
valtuuskuntaa® (vrt. Euroopan parlamentin tydjarjestyksen liitteessa IV olevan | osan
viimeinen kohta ja parlamentin 10. maaliskuuta 2004 ja 14. syyskuuta 2004 tekemat
paatokset)

- parlamentaarista sekavaliokuntaa® (214 artikla), joka on perustettu Euroopan
parlamentin  tyojarjestyksen ja tarvittaessa asiaankuuluvien  kansainvalisten
oikeudellisten vélineiden mukaisesti

—  valtuuskuntaa parlamentaarisessa edustajakokouksessa;

2. "valtuuskunnalla” tarkoitetaan
- parlamenttien valisistd suhteista vastaavaa pysyvaa valtuuskuntaa
—  tilapaista valtuuskuntaa;

3. "parlamenttien viliselld kokouksella™ tarkoitetaan pysyvin valtuuskunnan virallista kokousta
unionin ulkopuolisesta maasta tulevan osapuolen tai unionin ulkopuolisen kansainvélisen
jarjeston kanssa.

3 artikla:
Valtuuskuntien tehtavia koskevat periaatteet

1. Valtuuskunnat yllapitavét ja kehittdvat Euroopan parlamentin kansainvélisid yhteyksié ja omalta
osaltaan parantavat Euroopan unionin asemaa ja nakyvyytta maailmassa.

Néin ollen valtuuskuntien tehtdvana on toisaalta pyrkia yllapitdimaan ja kehittdmaan yhteyksia
sellaisten valtioiden parlamentteihin, jotka ovat perinteisesti olleet Euroopan unionin kumppaneita,
ja toisaalta pyrkia edistdimaan kolmansissa maissa arvoja, joiden varaan Euroopan unioni on
perustettu, eli vapauden, kansanvallan, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen seka
oikeusvaltion periaatteita (Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artikla).

2. Parlamentin kansainvalisissa yhteyksissa noudatetaan kansainvalisen julkisoikeuden periaatteita.

3. Parlamentin kansainvalisillda yhteyksilla pyritddn edistamddn kansainvalisten suhteiden
parlamentaarista ulottuvuutta, silloin kun se on mahdollista ja tarkoituksenmukaista.

4. Valtuuskunnat antavat arvokkaan panoksen parlamentin pysyvien valiokuntien tyohén, kun ne
toimittavat valiokunnille kaikki parlamenttien vélisistd kokouksista saamansa asiaankuuluvat tiedot,
jotka l&hetet&én kirjeen muodossa asiasta vastaavalle valiokunnalle.

5. Valtuuskunnat harjoittavat toimintaansa tiiviissa yhteistydssa ja vuorovaikutuksessa Euroopan
parlamentin asiaankuuluvien elinten, erityisesti asiasta vastaavien valiokuntien kanssa.

6. Kussakin valtuuskunnassa on varsinaisten jasenten mééraa vastaava maara varajasenia.

7. Monenvalisissa edustajakokouksissa toimivissa pysyvissa valtuuskunnissa ei periaatteessa saisi olla
enemman jasenid kuin itse edustajakokouksessa.

2 Katso liitteen I luettelo ja esimerkki liitteessa I11.
® Katso liitteen I luettelo ja esimerkki liitteessa I1.
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4 artikla:
Parlamenttien valisista suhteista vastaavien valtuuskuntien toimivalta

Parlamenttien valisistd suhteista vastaavat pysyvat valtuuskunnat osallistuvat maantieteellisten
vastuualueidensa mukaisesti parlamentin valiokuntien ja parlamentin muiden elinten tydskentelyyn
ja tuovat jarjestelméllisesti keskusteltavaksi asioita erityisesti seuraavista:

— kahdenvalisten parlamentaaristen suhteiden tila

— ihmisoikeudet, vahemmistdjen suojelu ja demokraattisten arvojen edistdminen Euroopan
unionin tdmén alan yleisissé yhteyksissa parlamentin hyvaksymien kantojen mukaisesti

— kahdenvalisten poliittisten, taloudellisten, rahoituksellisten ja sosiaalisten suhteiden tila
— Euroopan unionin ja kolmansien maiden vélisten kansainvélisten sopimusten arviointi
— unionin sisdmarkkinapolitiikan ulkoiset ndktkohdat

— Euroopan unionin ulkoisten rahoitusvalineiden taytdntoonpanon demokraattinen valvonta,
mukaan lukien unionin talousarviosta rahoitettujen unionin hankkeiden tehokkuuden arviointi
sen perusteella, miten ne vaikuttavat paikan paalla

— vaalitarkkailumatkojen yhteydessa annettujen suositusten taytdntoonpano tiiviissa yhteistyossa
asiasta vastaavien valiokuntien kanssa. Parlamenttien valisistd suhteista vastaavat pysyvét
valtuuskunnat antavat mygs asiantuntija-apua vaalitarkkailuvaltuuskunnille.

5 artikla:
Poliittiset painopisteet

1. Valtuuskuntien tydskentelyll& tuetaan Euroopan parlamentin poliittisten ja lainsaddannollisten
painopisteiden taytdntéonpanoa sellaisina kuin tdysistunto ja parlamentin eri elimet ovat ne
madritelleet.

2. Valtuuskuntien olisi edustettava tdysistunnossa hyvaksyttya parlamentin kantaa, ja niiden olisi
otettava huomioon asiasta vastaavien valiokuntien kanta. Valiokuntien puolestaan olisi otettava
asianmukaisesti huomioon asiaankuuluvan valtuuskunnan panos ja ulkoinen asiantuntemus.

3. Puheenjohtajakokous voi tapauskohtaisesti hyvéksya 21 artiklassa tarkoitettuja tilapaisia
valtuuskuntamatkoja, jotta voidaan ottaa huomioon poliittisesti ja lainsdddannon kannalta
merkittdvat tapahtumat, ennakoida tarkedd poliittista kehitystd sek& reagoida tehokkaasti
asiaankuuluvan maan tai alueen poliittisiin tapahtumiin.

6 artikla:
Valtuuskuntamatkojen kalenteri

1. Yleisperiaatteena on, ettd kaikki parlamenttien valisistd suhteista vastaavien pysyvien
valtuuskuntien 8 artiklan mukaiset matkat unionin ulkopuoliseen maahan tai unionin ulkopuolisiin
maihin on tehtdva parlamentin kokouskalenterissa toimintaan parlamentin ulkopuolella varattujen
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viikkojen aikana, paitsi jos se on mahdotonta vastapuolena olevan unionin ulkopuolisessa maassa
toimivan valtuuskunnan tai unionin ulkopuolisen kansainvalisen jarjeston toiminta-aikataulun
vuoksi.

2. Tilapéaisten valiokuntien on mahdollisuuksien mukaan tehtdvd matkansa viikoilla, jotka on
varattu toimintaan parlamentin ulkopuolella.

PARLAMENTTIEN VALISTEN KOKOUSTEN JA VALTUUSKUNTIEN TOIMIEN
HYVAKSYMINEN ETUKATEEN

7 artikla:
Hyvaksymista koskevat periaatteet

1. Puheenjohtajakokous paattdd kaikkien parlamenttien valisten kokousten hyvaksymisesta
etukdteen hyvissé ajoin jatettyjen pyyntojen perusteella.

2. Hyvéksyminen on aina perusteltava asianmukaisesti, ja sen on pohjauduttava selkeddn ja
tasmalliseen toimeksiantoon. Hyvaksymisessa otetaan huomioon 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
Euroopan parlamentin poliittiset kannat.

8 artikla:
Saantdmaaraisten toimien hyvaksyminen

1. Puheenjohtajakokous hyvéksyy sdantoméarédiset parlamenttien valiset  kokoukset
puolivuotisohjelmassa, joka sisaltda kaikki parlamenttien vélisista suhteista vastaavat pysyvit
valtuuskunnat.

2. Valtuuskuntien puheenjohtajakokous toimittaa hyvissa ajoin luonnoksen puolivuotisohjelmaksi.
Ohjelmaluonnoksessa noudatetaan seuraavia periaatteita:

— Siind esitetddn parlamenttien valisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien
ehdotukset parlamenttien vélisiksi kokouksiksi.

— Se laaditaan 5 artiklassa tarkoitettujen, asiasta vastaavien valiokuntien poliittisten
painopisteiden ja tydohjelmien perusteella.

— Se laaditaan ottaen huomioon kaikki Euroopan parlamentin eri elinten virkamatkat
kyseisend ajanjaksona, myo6s valiokuntien puheenjohtajakokouksen  vahvistamat
painopisteet.

— Se siséltad valtuuskunnan selkeét ja tdsmalliset tavoitteet.

— Siind otetaan huomioon 6 artiklassa tarkoitetun valtuuskuntamatkojen kalenterin asettamat
rajoitukset.

— Siind edellytetdan, ettd kaikkien valtuuskuntamatkojen lopullinen hyvéksyminen on tehtava
aihepiirikohtaisen suunnitelman perusteella.

3. Kukin parlamenttien vélisistd suhteista vastaava pysyvd valtuuskunta voi pitdd yhden
parlamenttien valisen kokouksen vuodessa, ellei kansainvalisissé sopimuksissa toisin maaraté.
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Kokouksen perustana olisi oltava aihepiirikohtainen esityslista. Parlamenttien véliset kokoukset
pidetddn paasaantoisesti vuorotellen yhdesséa parlamentin toimipaikoista ja asianomaisessa unionin
ulkopuolisessa maassa / asianomaisissa unionin ulkopuolisissa maissa.

4. Sellaiset parlamenttien valisistd suhteista vastaavat pysyvét valtuuskunnat, jotka vastaavat
suhteista useampaan kuin yhteen maahan, voivat pitaa parlamenttien valisia kokouksia useammassa
kuin yhdessa maassa vuosittain. Edelld 8 artiklassa annettua hyvaksymismenettelyd sovelletaan
soveltuvin osin.

5. Jotta parlamentaariset sekavaliokunnat, parlamentaariset yhteistydvaliokunnat ja
parlamentaarisissa edustajakokouksissa toimivat valtuuskunnat voivat suorittaa tehtavét, jotka on
annettu niille sitovilla kansainvalisilla oikeudellisilla valineilla, parlamentin valtuuskunnat
tallaisissa valiokunnissa ja parlamentaarisissa edustajakokouksissa saavat lahettdd sen méaaran
jasenid ja organisoivat toimintansa siten kuin madrataan asiaankuuluvassa kansainvélisessa
oikeudellisessa valineessa.

6. Kahden kalenterivuoden aikana niiden jasenten kokonaismaard, jotka saavat osallistua pysyvén
valtuuskunnan matkalle asianomaiseen kolmanteen maahan / asianomaisiin kolmansiin maihin, ei
saa ylittdd 50:t4 prosenttia kyseisen pysyvan valtuuskunnan varsinaisten jasenten lukumaéarasta.
Kukin vaalikausi sisaltaa siten kaksi kahden kalenterivuoden jaksoa.

Suhteista Naton parlamentaariseen yleiskokoukseen vastaava valtuuskunta saa vastaavasti lahettéa
sen madran jasenid kuin kyseisen yleiskokouksen sddnndissa maarataan.

Vaalivuoden puolivuotisohjelma ei kyseisend vuonna saa siséltad parlamenttien vélisid kokouksia
unionin ulkopuolisissa maissa 1. toukokuuta—30. syyskuuta valisend aikana. Puolivuotisohjelmissa
otetaan asianmukaisesti huomioon vaalivuoden erityispiirteet. Vaalivuonna sovellettavat Kkiintiot
ovat puolet viiteajanjakson kiintidistd, jotka jaetaan tasan puolivuotisjaksojen kesken.

7. Parlamenttien vadlisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien puheenjohtajat voivat
osallistua kullekin matkalle, vaikka se ylittaisi 6 kohdassa mainitun kiintion.

9 artikla:
Parlamenttien valisista suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien ja niiden puheenjohtajistojen
kokoukset

1. Parlamenttien vélisisti suhteista vastaavat pysyvat valtuuskunnat pitédvat asianomaista unionin
ulkopuolista maata / asianomaisia unionin ulkopuolisia maita koskevia sadntomaaraisia kokouksia
jossakin parlamentin toimipaikassa 4 artiklassa tarkoitettujen tehtavien hoitamiseksi.

2. Kokoukset jarjestetddn tiiviissa yhteisty0ssd asiasta vastaavien valiokuntien kanssa
mahdollisimman  tehokkaan koordinoinnin ja johdonmukaisuuden varmistamiseksi ja
mahdollisuuksien mukaan siten, ettd ne eivat osu yhteen valiokuntien kokousten kanssa, jotta
valiokuntien esittelijat ja muut jasenet voivat osallistua keskusteluun.

3. Valtuuskuntien ja niiden puheenjohtajistojen toimipaikan ulkopuolella pidettavat kokoukset on

periaatteessa jarjestettdva asiaankuuluvan monenvalisen edustajakokouksen taysistuntojen
yhteydessa.
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4. Monenvilisten edustajakokousten  puheenjohtajistot  kokoontuvat edustajakokousten
taysistuntojen yhteydessé tai videokonferensseissa.

10 artikla:
Valtuuskuntamatkojen kesto

1. Valtuuskuntamatkat voivat periaatteessa kestdd enintddn kolme péivad matka-aika mukaan
lukien.

2. Jos suhteista useampaan kuin yhteen maahan vastaava valtuuskunta vierailee useammassa kuin
yhdessd maassa tai jos yhteydet méaaranpdédhdn ovat huonot, valtuuskunnalle voidaan
poikkeuksellisesti myont&é enintdén kaksi lisdpdivaa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

11 artikla:
Jasenten velvollisuus osallistua omalla panoksellaan valtuuskuntansa tygskentelyyn

1. Jasenten on osallistuttava aktiivisesti
a) parlamenttien vélisista suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien kokouksiin;

b) unionin ulkopuolisten maiden valtuuskuntien vierailujen yhteydessé jossakin Euroopan
parlamentin toimipaikassa jérjestettaviin parlamenttien vélisiin kokouksiin;

c) isannodivan parlamentin tai maan / isdnndivien parlamenttien tai maiden kanssa sovittuun koko
ohjelmaan valtuuskunnan ollessa virkamatkalla kyseisessa maassa / kyseisissd maissa.

2. Jasenten on allekirjoitettava lasndololuettelo jokaisessa tyoistunnossa. Lasndololuettelo liitetdan
parlamenttien valisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien kokousten pdytakirjoihin ja
parlamenttien vélisten kokousten jalkeen laadittaviin valtuuskuntien puheenjohtajien poliittisiin
paatelmiin ja havaintoihin.

12 artikla:
Henkildiden nimittdminen matkoille

1. Parlamenttien vélisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien varsinaiset jasenet saavat
osallistua parlamenttien vélisistd suhteista vastaavien valtuuskuntien kokouksiin parlamentin
toimipaikkojen ulkopuolella. Jos varsinainen jasen on estynyt matkustamasta, se poliittinen ryhmé,
jonka jasen han on, voi erityistapauksessa nimittad hanen tilalleen yhden pysyvista varajasenisté tai,
jos varajasen ei ole kaytettavissd, sen parlamenttien valisen edustajakokouksen jasenen, jonka
piiriin kyseinen valtuuskunta kuuluu.

2. Valtuuskunnan puheenjohtaja p&attdd mahdollisuuksien mukaan yhteistydssd valtuuskunnan
puheenjohtajiston, poliittisten ryhmien ja valtuuskunnassa edustettuna olevien sitoutumattomien
jasenten kanssa, ketkd jasenistd saavat osallistua matkoille Euroopan parlamentin toimipaikkojen
ulkopuolelle.

Jos asiasta ei paadstd yksimielisyyteen, puheenjohtaja paattdd, ketk& jésenistd saavat luvan
matkustaa, ottaen huomioon valtuuskunnan jasenten ja pysyvien varajasenten osallistumisen
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parlamenttien vélisista suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien aikaisempiin kokouksiin ja
parlamenttien valisiin aikaisempiin kokouksiin.

3. Valiokunnan esittelijallé/esittelijoilla  on poikkeuksetta lupa osallistua parlamentin

toimipaikkojen ulkopuolelle matkustaviin valtuuskuntiin, mikéli se on perusteltua parlamenttien
valisen kokouksen esityslistan nojalla.

PARLAMENTTIEN VALISIA KOKOUKSIA KOSKEVAT KAYTANNOT
13 artikla:
Euroopan parlamentin virallisten valtuuskuntien kokoonpano valtuuskuntamatkalla
1. Valtuuskuntiin kuuluu vain sellaisia parlamentin jdsenid, jotka ovat saaneet siihen luvan
12 artiklan mukaisesti, ja heiddn mukanaan voivat matkustaa seuraavat:
a)  Euroopan parlamentin péasihteeriston virkamiehet, jotka kuuluvat ulkoasioiden péa&osaston

laatimaan ja sen padjohtajan vahvistamaan henkildstotaulukkoon;

b)  kunkin valtuuskunnassa edustettuna olevan poliittisen ryhman henkildston jasenet, joiden
nimet on ilmoitettava virallisesti Euroopan parlamentin péésihteeristolle.

2. Ketkaan muut henkil6t, kuten jasenten avustajat, eivét voi olla valtuuskunnan jasenia eivatka
osallistua valtuuskuntamatkalle.

3. Muiden unionin toimielinten tai elinten edustajat tai virkamiehet voivat osallistua valtuuskunnan
tyoskentelyyn puheenjohtajan suostumuksella.
14 artikla:
Valtuuskunnan jasenten kayttaytymissaannot
Valtuuskunnan j&senten on noudatettava seuraavia periaatteita:
a)  valtuuskunnan nimissa laadittujen tiedotteiden sekd& valtuuskunnan kutakin kokouksen
esityslistan kohtaa varten nimittdmien puhujien julkilausumien on edustettava Euroopan

parlamentin paatéslauselmissaan hyvaksymia ndkemyksia ja kantoja;

b)  kun valtuuskunnan jasenet tuovat esille oman tai ryhmansa kannan, heidédn on ilmoitettava
siitd selvasti;

c) valtuuskunnan jasenten on toimittava téydessd yhteistydssa puheenjohtajan kanssa
valtuuskunnan toimeksiannon ehtojen noudattamiseksi erityisesti silloin, kun kokous
jarjestetadn Euroopan unionin ulkopuolella.

15 artikla:
Yhteiset julkilausumat ja suhteet tiedotusvalineisiin
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1. Vain parlamenttien valisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien puheenjohtajat voivat
osallistua lehdistotilaisuuksiin, julkaista lehdistotiedotteita valtuuskunnan toiminnasta tai
allekirjoittaa kahdenvaélisid julkilausumia kumppanivaltuuskunnan puheenjohtajan kanssa. Nama
julkilausumat eivat saa olla ristiriidassa Euroopan parlamentin paatdslauselmissaan ilmaisemien
néakemysten kanssa.

2. Parlamentaariset sekavaliokunnat ja yhteistydvaliokunnat voivat laatia suosituksia
tyojarjestyksen 214 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

3. Ollessaan yhteydessa kolmansiin osapuoliin ja tiedotusvélineisiin valtuuskuntien puheenjohtajat
eivdt saa puhua Euroopan parlamentin nimissa vaan ainoastaan asianomaisen valtuuskunnan
nimissé.

16 artikla:
Valtuuskuntien puheenjohtajien toimivalta vakavien, odottamattomien ja
vaistamattémien tapahtumien yhteydessa

Vakavien, odottamattomien ja vaistaméattomien tapahtumien sattuessa asianomaisten valtuuskuntien
puheenjohtajilla (tai heidan edustajillaan) on valtuudet ryhtyéd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin
valtuuskunnan jasenten ja sen mukana 13 artiklan mukaisesti matkustavien henkil6iden
turvallisuuden takaamiseksi ja tarvittaessa varmistaa, ettd heidat kotiutetaan mahdollisimman
nopeasti. Puheenjohtajien tai heidan edustajiensa on otettava viipymattd yhteys asiasta vastaaviin
Euroopan parlamentin paasihteeriston yksikoihin.
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VALTUUSKUNTIEN TURVALLISUUS KOLMANSISSA MAISSA

17 artikla:
Kolmansissa maissa vierailevien valtuuskuntien turvallisuutta koskevat periaatteet

Kolmansissa maissa vierailevien valtuuskuntien turvallisuusjérjestelyissd on noudatettava seuraavia
periaatteita:

a) Valtuuskunnan ja sen mukana 13 artiklan mukaisesti matkustavien henkiléiden turvallisuus on
taattava kaikissa vaiheissa eli matkan suunnittelussa, haettaessa lupaa puheenjohtajakokoukselta,
matkan aikana ja valtuuskunnan palatessa.

b) Kun valtuuskuntamatkalle on mydnnetty lupa, puheenjohtaja hoitaa paasihteeriston tuella kaikki
tarvittavat jarjestelyt valtuuskunnan ja sen mukana 13 artiklan mukaisesti matkustavien henkildiden
turvallisuuden takaamiseksi. Toimielin ottaa vastuun kaikista jarjestelyista.

Tata varten ndiden taytdntoonpanomaaraysten liitteessd IV on kolmen toimipaikan ulkopuolelle
suuntautuvien virkamatkojen aikana syntyvid hatatilanteita koskeva poytakirja, jossa vahvistetaan
ennen matkoja, niiden aikana ja niiden jalkeen noudatettavat menettelyt.

PARLAMENTTIEN VALISISTA SUHTEISTA VASTAAVIEN PYSYVIEN
VALTUUSKUNTIEN SUHTEET PARLAMENTIN MUIHIN ELIMIIN

18 artikla:
Puheenjohtajan velvollisuudet parlamenttien valisten kokousten jalkeen

1. Valtuuskunnan puheenjohtaja toimittaa péaasaantoisesti kuukauden kuluessa parlamenttien
valisestd kokouksesta ulkoasiainvaliokunnan ja kehitysvaliokunnan puheenjohtajalle sek& muiden
asianomaisten valiokuntien tai alivaliokuntien puheenjohtajille kertomuksen kokouksen tuloksista ja
antaa tarvittaessa kyseisille valiokunnille suullisen selvityksen. Kertomuksissa voidaan esittdé
ehdotuksia valtuuskunnan aiheellisiksi katsomista jatkotoimista

2. Valtuuskunnan puheenjohtaja voi puheenjohtajakokouksen kehotuksesta antaa téysistunnossa
selvityksen parlamenttien valisen kokouksen tuloksista.

19 artikla:
Parlamentin valiokuntien ja parlamenttien véalisista suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien
yhteisty0

1. Parlamenttien valisi& kokouksia tai valtuuskuntamatkoja valmisteltaessa valiokuntien
puheenjohtajat toimittavat valtuuskuntien puheenjohtajille pyydettdessa Kirjeitse 5 artiklassa
tarkoitetut poliittiset kannat.

2. Valtuuskunnan puheenjohtaja toimittaa padsaantoisesti kuukauden kuluessa parlamenttien
valisestd kokouksesta ulkoasiainvaliokunnan ja kehitysvaliokunnan puheenjohtajalle sek& muiden
asianomaisten valiokuntien tai alivaliokuntien puheenjohtajille kertomuksen kokouksen tuloksista ja
antaa tarvittaessa Kkyseisille valiokunnille suullisen selvityksen. Kertomuksiin sisallytetdaan
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ehdotuksia valtuuskunnan aiheellisiksi katsomista jatkotoimista sek& tarvittaessa valtuuskunnan
panos lainsdédantdprosessiin.

3. Valtuuskunnan puheenjohtaja voi puheenjohtajakokouksen kehotuksesta antaa taysistunnossa
selvityksen parlamenttien valisen kokouksen tuloksista.

4. Euroopan parlamentin tyQjarjestyksen liitteessd VI olevan I, Il ja Il osan mukaisesti
ulkoasiainvaliokunta ja kehitysvaliokunta koordinoivat toimialaansa kuuluvien parlamenttien
valisistd suhteista vastaavien pysyvien valtuuskuntien tyGskentelyd ja kansainvélisen kaupan
valiokunta pitdd yhteyttd pysyviin valtuuskuntiin, jotka vastaavat taloudellisista ja kaupallisista
suhteista kolmansiin maihin.

5. Parlamentin valiokuntia ja valtuuskuntia kannustetaan pitdma&n yhteisia kokouksia parlamentin
toimipaikoilla, jotta voidaan

— tehostaa yhteisty6td ja saada aikaan lainsaadannéllisia ja poliittisia synergiavaikutuksia

— hyodyntéa parhaalla mahdollisella tavalla se unionin ulkopuolisia maita koskeva yhdistetty
asiantuntemus, jota valtuuskunnilla on erityisesti valiokuntien kasittelemista monialaisista
aiheista

— varmistaa ajan ja muiden resurssien tehokas kaytto.

20 artikla:
Valtuuskuntien puheenjohtajakokous

1. Valtuuskuntien puheenjohtajakokous, josta maaratdan parlamentin tydjarjestyksen 30 artiklassa,
tarkastelee sadannollisesti kaikkia pysyvien valtuuskuntien moitteetonta toimintaa koskevia
kysymyksia.

2. Ulkoasiainvaliokunnan, kehitysvaliokunnan ja kansainvélisen kaupan valiokunnan
puheenjohtajilla on oikeus osallistua valtuuskuntien puheenjohtajakokouksen tydskentelyyn.

3. Valtuuskuntien puheenjohtajakokous valmistelee luonnoksen parlamenttien vélisten kokousten ja
monenvalisiin  edustajakokouksiin  matkustavien  valtuuskuntien  puolivuotisohjelmaksi.
Ohjelmaluonnoksessa otetaan huomioon 6 artiklassa vahvistettu valtuuskuntamatkojen kalenteri
sekd 8 artiklassa vahvistetut perusteet, ja se toimitetaan puheenjohtajakokoukselle hyvéksynt&a
varten hyvissa ajoin ennen sen puolivuotiskauden alkamista, jota ohjelma koskee.

MUUT VALTUUSKUNNAT

21 artikla:
Tilapaiset valtuuskunnat

1. Vastauksena mahdollisiin odottamattomiin poliittisesti tai lainsd&ddannon kannalta merkittaviin
tapahtumiin puheenjohtajakokous  voi poliittisen ryhman, ulkoasiainvaliokunnan,
kehitysvaliokunnan tai kansainvélisen kaupan valiokunnan asianmukaisesti perustellusta
ehdotuksesta hyvaksya tilapdisen valtuuskunnan lahettdmisen ja madritelld valtuuskunnan
tavoitteet, toimialan, odotetut tulokset sekd sen, kuinka pitkéksi aikaa valtuuskunta on perustettu.
Tilapéinen valtuuskunta koostuu 12 artiklan 3 kohdan mukaisesti nimettyjen jasenten lisaksi
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padsddntoisesti seitseméstd jdsenestd, jotka poliittiset ryhmdt nimittdvit kiertdvdn d’Hondtin
menetelman mukaisesti ottaen huomioon my6s sitoutumattomat jasenet. Poikkeuksellisissa
olosuhteissa ja asianmukaisesti perustelluista poliittisista syistd puheenjohtajakokous voi antaa
luvan sellaisen tilapdisen valtuuskunnan l&hettdmiseen, jossa on enemmaén tai vahemman kuin
seitsemén jasenta. Tilapdinen valtuuskunta valitsee tarvittaessa keskuudestaan puheenjohtajan
ennen matkan alkua.

— Mikaéli tilapéisen valtuuskunnan vastuuala koskee sellaista maata tai aluetta, joka kuuluu jo
entuudestaan jonkin pysyvan valtuuskunnan vastuualaan, tilapéisen valtuuskunnan jasenet valitaan
mahdollisuuksien mukaan ja tarvittaessa téllaisen valtuuskunnan ja asianomaisen valiokunnan
jasenten joukosta.

— Asianomaisen pysyvan valtuuskunnan puheenjohtaja voi olla tilapaisen valiokunnan jasen. Jos
parlamentin valiokunta on nimittanyt esittelijan asianomaista maata tai aihetta varten, myds hén on
tilapdisen valtuuskunnan jasen. Jos kyseinen puheenjohtaja (tai esittelijd) kuuluu poliittiseen
ryhméén, joka ei saanut paikkaa tilapdiseen valtuuskuntaan kiertdvdan d’Hondtin menetelmén
mukaan, vastaava maara paikkoja lisatadn automaattisesti kyseisen poliittisen ryhman pyynnosté ja
paikat siséllytetddn tdmén jdlkeen kiertdvdin d’Hondtin jérjestelmddn. Koordinoiva poliittinen
ryhma tekee automaattisen lisdyksen, eika siihen tarvita uutta puheenjohtajakokouksen paatosta.

Euroopan parlamentin ty6jarjestyksen liitteessd VI olevan I, Il ja 1ll osan mukaisesti
ulkoasiainvaliokunta ja kehitysvaliokunta koordinoivat vastuualaansa kuuluvien tilapaisten
valtuuskuntien tydskentelyd ja kansainvalisen kaupan valiokunta pitda yhteytta tilapaisiin
valtuuskuntiin, jotka vastaavat taloudellisista ja kaupallisista suhteista kolmansiin maihin.

2. Parlamentin valiokunnat voivat myds toimittaa puheenjohtajakokoukselle asianmukaisesti
perusteltuja pyyntdja, jotka koskevat tilapdisen valtuuskunnan lahettamista
— kansainvalisiin konferensseihin,
— kansainvélisiin  jarjestoihin, jotka kuuluvat asianomaisen valiokunnan vastuualaan
tyojarjestyksen liitteen VI mukaisesti,
— kolmansiin maihin tapaamaan sellaisiin aiheisiin erikoistuneita vastapuolia, jotka liittyvét
meneill&dén olevaan lainsdédanto- tai valvontaohjelmaan, edellyttéen etta
— konferenssissa tai kansainvélisessa jarjestossd kasiteltava aihepiiri kuuluu asianomaisen
valiokunnan vastuualueeseen
— tilaisuus on hyvin tarked asianomaista alaa koskevalle unionin politiikalle tai
lainsdadannolle tulevaisuudessa
— valtuuskunnan jasenet saavat mahdollisuuden osallistua ohjelmaan taysimaaraisesti
voimassa olevat toimielimen s&&nndt huomioiden
— osallistuvat jasenet kuuluvat asianomaisiin valiokuntiin.

3. Edelld olevia 9 ja 11 artiklaa, 12 artiklan 1 ja 2 kohtaa, 13 ja 14 artiklaa, 15 artiklan 1 ja 3 kohtaa
sekd 16 ja 17 artiklaa sovelletaan vastaavasti.

4. Kun tilapaisen valtuuskunnan matka on saatettu paatokseen, puheenjohtaja toimittaa
puheenjohtajakokoukselle ja asianomaiselle valiokunnalle / asianomaisille valiokunnille tarvittaessa

kirjallisen raportin, jossa kerrotaan, missa maarin matkan tavoitteet on saavutettu, ja antaa
tarvittaessa asianomaiselle valiokunnalle / asianomaisille valiokunnille suullisen selvityksen.

YLEISET MAARAYKSET JA LOPPUMAARAYKSET
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22 artikla:
Tulkkaus ja kdantaminen

1. Valtuuskuntien kokouksiin sovelletaan puhemiehiston 16. kesékuuta 2014 hyvéaksymia
monikielisyyttd koskevia menettelysaantoja.

2. Euroopan unionin jasenyyttd hakevien maiden kielet lasketaan Euroopan unionin virallisiksi
kieliksi naiden taytantéonpanomaaraysten soveltamista varten.

3. Asiakirjat kaannetddn enintdédn kolmelle asianomaisen valtuuskunnan valitsemalle viralliselle
kielelle.

4. Euroopan parlamentin puhemieheltd voidaan pyytaa lupaa néistd méaarayksista poikkeamiseen.
Puhemiehen paétos on lopullinen.

23 artikla:
Matkustaminen ja matkakulut

Jasenilla on oikeus matkustaa lentoteitse liikemiesluokassa, ja matkakulut korvataan matkalippua
vastaan. Muiden kulujen ja pdaivarahojen korvaamiseen sovelletaan soveltuvin osin samaa
jarjestelmaa kuin taysistuntomatkoihin.

24 artikla:
Tilastot

Jotta puheenjohtajakokous voi valvoa ja arvioida tehokkaasti valtuuskuntien tydskentelya,
parlamentin péasihteeriston asiasta vastaavat yksikot toimittavat vuosittain 1. helmikuuta mennessa
raportin, joka sisaltda tilastotietoja jasenten matkoista, joihin on annettu lupa naiden
taytantoonpanomadraysten mukaisesti ja jotka on tehty edellisen kalenterivuoden aikana. Kyseiset
tilastot sisaltavat poliittisten ryhmien erityisesti pyytdmien tietojen lisdksi matkojen maarén ja
tyypin, kunkin valtuuskuntamatkan osallistujamaarédn ja kunkin valtuuskunnan koostumuksen
poliittisten ryhmien mukaan jaoteltuina.

25 artikla:
Aikaisempien maaraysten kumoaminen — voimaantulo

1. Tama paéatos korvaa  valtuuskuntien tehtdavien suorittamista koskevista
taytantoonpanomaarayksistd 21. syyskuuta 2006 tehdyn puheenjohtajakokouksen paatoksen
sellaisena kuin se on muutettuna.

2. Téma paatos, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna, tulee voimaan péaivang, jona se

hyvaksytaan, lukuun ottamatta 10 artiklaan tehtyja muutoksia, jotka tulevat voimaan 1. tammikuuta
2016.
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LITEI

Luettelo parlamenttien valisistd suhteista vastaavista pysyvista valtuuskunnista ja niiden
jasenten lukumaarasta’

a) Eurooppa, Lansi-Balkan ja Turkki
Valtuuskunta EU:n ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian parlamentaarisessa
sekavaliokunnassa: 13 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Turkin parlamentaarisessa sekavaliokunnassa: 25 jasenta
Suhteista Sveitsiin ja Norjaan vastaava seka EU:n ja Islannin parlamentaarisessa
sekavaliokunnassa ja Euroopan talousalueen (ETA) parlamentaarisessa sekavaliokunnassa
toimiva valtuuskunta: 17 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Serbian parlamentaarisessa vakautus- ja assosiaatiovaliokunnassa:
15 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Albanian parlamentaarisessa vakautus- ja assosiaatiovaliokunnassa:
14 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Montenegron parlamentaarisessa vakautus- ja
assosiaatiovaliokunnassa: 14 jasenta
Suhteista Bosnia ja Hertsegovinaan ja Kosovoon vastaava valtuuskunta: 13 jasenta’

b) Venaja ja itaisen kumppanuuden valtiot
Valtuuskunta EU:n ja Vendjan parlamentaarisessa yhteistydvaliokunnassa: 31 jasenté
Valtuuskunta EU:n ja Ukrainan parlamentaarisessa assosiaatiovaliokunnassa: 165 jasenté
Valtuuskunta EU:n ja Moldovan parlamentaarisessa assosiaatiovaliokunnassa: 146 jasenté
Suhteista Valko-Vengjaan vastaava valtuuskunta: 12 jésenta
Valtuuskunta EU:n ja Armenian ja EU:n ja Azerbaidzanin parlamentaarisissa
yhteistyvaaIiokunnissa sekd EU:n ja Georgian parlamentaarisessa assosiaatiovaliokunnassa:
18 jasenta

C) Maghreb- ja Mashrek-maat, Israel ja Palestiina
Valtuuskunnat, jotka vastaavat suhteista seuraaviin:
- Israel: 18 jasenta
- Palestiina: 18 jasenta®
- Maghreb-maat ja Maghrebin arabiunioni: 18 jasenta

® Parlamenttien valisistd suhteista vastaavien valtuuskuntien jasenten lukuméérasta 16. heinakuuta 2014 annettu
Euroopan parlamentin p&atdslauselma (P8_TA(2014)0005).

* Valtuuskunnan tehtavana on varmistaa parlamenttitason poliittinen vuoropuhelu EU:n ja Bosnia ja Hertsegovinan
valilla  vastaavissa tapauksissa  kyseisella alueella noudatetun aikaisemman  k&@ytdnndn  mukaisesti
(puheenjohtajakokouksen 2. heindkuuta 2015 tekemd paatdés EU:n ja Bosnia ja Hertsegovinan vélisen vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen tultua voimaan 1. kesékuuta 2015).

> Nimi péivitetty EU:n ja Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen (EUVL L 161, 29.5.2014, s. 3) allekirjoittamisen
jalkeen. Sopimusta on sovellettu valiaikaisesti osittain 1. paivastd marraskuuta 2014, ja se korvaa EU:n ja Ukrainan
valisen kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen.

® Nimi paivitetty EU:n ja Moldovan vélisen assosiaatiosopimuksen (EUVL L 260, 30.8.2014, s. 4) allekirjoittamisen
jalkeen. Sopimusta on sovellettu véliaikaisesti osittain 1. pdivastd syyskuuta 2014, ja se korvaa EU:n ja Moldovan
valisen kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen.

" Nimi péivitetty EU:n ja Georgian vélisen assosiaatiosopimuksen (EUVL L 261, 30.8.2014, s. 4) allekirjoittamisen
jalkeen. Sopimusta on sovellettu véliaikaisesti osittain 1. pdivasta syyskuuta 2014, ja se korvaa EU:n ja Georgian
valisen  kumppanuus- ja yhteisty6sopimuksen.  Valtuuskunta EU:n ja Georgian parlamentaarisessa
assosiaatiovaliokunnassa perustetaan vaikutukseltaan neutraalina erityisvaltuuskuntana nykyisen valtuuskunnan
puitteissa (puheenjohtajakokouksen p&atos 8. tammikuuta 2015).

® Parlamenttien valisistd suhteista vastaavan valtuuskunnan nimeamisestd 9. syyskuuta 2015 annettu Euroopan
parlamentin paatéslauselma (P8_TA(2015)0297).
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— Mashrek-maat: 18 jasenté

d) Arabian niemimaa, Irak ja Iran
Valtuuskunnat, jotka vastaavat suhteista seuraaviin:
- Arabian niemimaa: 15 jasenta
- Irak: 8 jasenta
- Iran: 12 jasent&

e) Amerikat
Valtuuskunnat, jotka vastaavat suhteista seuraaviin:
- Yhdysvallat: 58 jasenta
- Kanada: 16 jasenta
— Brasilian liittotasavalta: 14 jasenté
- Keski-Amerikan maat: 15 jasenta
— Andien yhteisén maat: 12 j&senté
Mercosur: 19 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Meksikon parlamentaarisessa sekavaliokunnassa: 14 jasenté
Valtuuskunta EU:n ja Chilen parlamentaarisessa sekavaliokunnassa: 15 jasenta
Valtuuskunta Cariforum—EU-parlamentaarisessa valiokunnassa: 15 jasenta

f) Aasia / Tyynenmeren alue

Valtuuskunnat, jotka vastaavat suhteista seuraaviin:

— Japani: 24 jasenta

- Kiinan kansantasavalta: 37 jasenta

— Intia: 24 jasenta

- Afganistan: 8 jasenta

— Etela-Aasian maat: 15 jésenta

- Kaakkois-Aasian maat ja Kaakkois-Aasian alueellisen yhteistyon liitto (ASEAN):
26 jasenta

- Korean niemimaa: 12 jasenta
Australia ja Uusi-Seelanti: 12 jasenta

EU:n ja Kazakstanin, EU:n ja Kirgisian, EU:n ja Uzbekistanin ja EU:n ja TadZikistanin

parlamentaarisissa yhteistyovaliokunnissa toimiva ja suhteista Turkmenistaniin ja

Mongoliaan vastaava valtuuskunta: 19 jasenta

)] Afrikka
Valtuuskunnat, jotka vastaavat suhteista seuraaviin:
— Etela-Afrikka: 16 jasentd
— yleisafrikkalainen parlamentti: 12 jasenta

h) Monenvaliset edustajakokoukset
Valtuuskunta AKT:n ja EU:n yhteisessa parlamentaarisessa edustajakokouksessa: 78 jasenta
Valtuuskunta VValimeren unionin parlamentaarisessa edustajakokouksessa: 49 jasenta
Valtuuskunta EU:n ja Latinalaisen Amerikan parlamentaarisessa edustajakokouksessa:
75 jasenta
Valtuuskunta Euronestin parlamentaarisessa edustajakokouksessa: 60 jasenta
Suhteista Naton parlamentaariseen yleiskokoukseen vastaava valtuuskunta: 10 jasenté
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LIITE 11
Esimerkki parlamentaarisesta sekavaliokunnasta

Sopimus Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Chilen tasavallan valisesta
assosiaatiosta — Paatosasiakirja

EYVL L 352, 30.12.2002, s. 3—1450

9 artikla:
Parlamentaarinen assosiaatiokomitea

1. Perustetaan parlamentaarinen assosiaatiokomitea. Siind kokoontuvat mielipiteiden
vaihtoa varten Euroopan parlamentin ja Chilen kansalliskongressin (Congreso
Nacional de Chile) jasenet. Tama komitea kokoontuu itse maarddminsa
saannollisin véliajoin.

2. Parlamentaarinen assosiaatiokomitea koostuu Euroopan parlamentin ja Chilen
kansalliskongressin jasenisté.

3. Parlamentaarinen assosiaatiokomitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

4. Parlamentaarisen assosiaatiokomitean puheenjohtajana toimii sen tydjarjestyksen
maardysten mukaisesti vuorotellen Euroopan parlamentin edustaja ja Chilen
kansalliskongressin edustaja.

5. Parlamentaarinen  assosiaatiokomitea voi  pyytdd tdmdn  sopimuksen
taytantoonpanoa koskevia merkityksellisia tietoja assosiaationeuvostolta, joka
toimittaa komitealle pyydetyt tiedot.

6. Parlamentaariselle  assosiaatiokomitealle  tiedotetaan  assosiaationeuvoston
paatoksista ja suosituksista.

7. Parlamentaarinen assosiaatiokomitea voi antaa assosiaationeuvostolle suosituksia.
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LIITE 111
Esimerkki parlamentaarisesta yhteistyvaliokunnasta

Kumppanuus- ja yhteistyésopimus kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisdjen ja
niiden jasenvaltioiden sekd Venajan federaation kesken — Poytédkirja N:o 1 hiili- ja terésalan
yhteydenpitoryhméan perustamisesta — Poytéakirja N:o 2 hallintoviranomaisten keskinaisesta
avunannosta tullilainséddannén asianmukaista soveltamista varten — Paatdsasiakirja —
Yhteiset julistukset — Kirjeenvaihdot — Allekirjoituspéytakirja

EYVL L 327, 28.11.1997, s. 3-69

95 artikla

Perustetaan parlamentaarinen yhteistyokomitea. Tama komitea kokoontuu itse
maaraadminsa saannoéllisin véliajoin.

96 artikla

1. Parlamentaarinen yhteistydkomitea muodostuu Euroopan parlamentin ja Vendjin
kansanedustuslaitoksen jasenista.

2. Parlamentaarinen yhteistydkomitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

3. Parlamentaarisen yhteistyokomitean puheenjohtajana toimii vuorotellen Euroopan
parlamentin ja Vengjan kansanedustuslaitoksen edustaja parlamentaarisen
yhteistyokomitean tydjarjestyksen maaraysten mukaisesti.

97 artikla

Parlamentaarinen yhteistydkomitea voi pyytdd tdmén sopimuksen taytantéénpanoon
liittyvida asiaankuuluvia tietoja yhteistydneuvostolta, jonka on toimitettava
parlamentaariselle yhteistytkomitealle pyydetyt tiedot.

Parlamentaariselle  yhteistyokomitealle  annetaan  tieto  yhteisty6neuvoston
suosituksista.

Parlamentaarinen yhteistyokomitea voi antaa suosituksia yhteistyoneuvostolle.
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LIHTE IV

POYTAKIRJA KOLMEN TOIMIPAIKAN ULKOPUOLELLE SUUNTAUTUVIEN
VIRKAMATKOJEN AIKANA SYNTYVISTA HATATILANTEISTA?

1 artikla: Poytakirjan soveltamisala

Poytakirjan soveltamisalaan sisaltyvéat kaikki hatétilanteet, jotka syntyvét

a) jasenten asemaa koskevien s&ant0jen soveltamisohjeiden 10 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa, 2 kohdassa ja 2 a kohdassa tarkoitetun, puhemiehen,
puheenjohtajakokouksen ja/tai  puhemiehiston valtuuttaman kolmen toimipaikan
ulkopuolelle suuntautuvan virkamatkan aikana;

b) Euroopan parlamentin poliittisten ryhmien virallisten matkojen aikana, jos asianomainen
poliittinen ryhmaé on esittdnyt asiaa koskevan pyynnon.

2 artikla: Kuvaus povytakirjan kattamista hatatilanteista

Hatatilanteeksi katsotaan kaikki tilanteet, joissa yksilon turvallisuus tai fyysinen hyvinvointi
vaarantuu ja jotka edellyttavat valittdmia toimia. Tallainen tilanne voi syntya seuraavista syista:

sotatoimet, terrorismi tai rikollinen toiminta taikka muut vihamieliset toimet;
— luonnonkatastrofit;

onnettomuudet, joista aiheutuu fyysista tai aineellista vahinkoa;
— vakavat terveysongelmat, jotka edellyttavat Kiireellista ensihoitoa ja/tai sairaalahoitoa.

3 artikla: Kriisiyksikdn perustaminen

Edelld 2 artiklassa tarkoitettuja hatatilanteita hoitaa kriisiyksikko, jonka péasihteeri perustaa tatéa
tarkoitusta varten. Siihen kuuluu erityisesti niiden yksikdiden henkildst6d, joiden tehtdvana on
toteuttaa kriisin luonteen edellyttdmat toimet, ja se alkaa toimia héatéatilanteen syntyessa
automaattisesti auttaakseen vaarassa olevia henkil6ité ja kotiuttaakseen heidét tarvittaessa.

4 artikla: Virkamatkoja tekevien henkildiden luettelon laatiminen ja sen julkistaminen

1. Tiedot 1 artiklassa tarkoitetuista toimivaltaisen elimen valtuuttamista virkamatkoista ja luettelo
nimetyista osallistujista tallennetaan keskustietokantaan, jota péivitetdan saannollisesti mahdollisten
muutosten huomioon ottamiseksi.

2. Kun jasenet tekevat 1 artiklassa tarkoitettuja virkamatkoja, joilla ei ole mukana toimielimen
virkamiehid tai muuta henkildstéd, hallintoelimet varmistavat, ettd jasenten tiedot ovat edell
mainitussa luettelossa ja etté jasenet saavat tarkat ohjeet hélytyspuhelinlinjalle soittamisesta.

° Mukaan lukien jasenten matkat, jotka ovat AKT:n ja EU:n parlamentaarisen edustajakokouksen vastaavan elimen
omien saantdjensad mukaisesti valtuuttamia.
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3. Padsihteeri nime&a edelld mainitun keskustietokannan paivittamisesta vastuussa olevan yksikon.

5 artikla: Hatatilavalistus

1. Hatétilanteista annetaan s&annollisesti valistusta, jotta voidaan korostaa matkavalmistelujen
turvallisuusndkdkohtia ja parantaa virkamiesten ja muun henkiléstén valmiuksia ennakoida ja
arvioida kriiseja ja selviytya niista.

2. Tallainen koulutus on pakollista matkajarjestelyistd vastaavan yksikon henkilostolle ja jasenten
mukana matkustavalle henkilostélle. Erittéin riskialttiina pidettaviin maihin matkustaville annetaan
erityiskoulutusta.

3. Jasenia kehotetaan osallistumaan valistustilaisuuksiin. Jasenille (erityisesti valtuuskuntien
puheenjohtajille ja valtuuskuntien johtaville jasenille) voidaan antaa myds erityisohjeistusta.

6 artikla: Lupapyynnot

1. Ulkoasioiden padosaston paajohtaja laatii maakohtaisen turvallisuusarvion Euroopan unionin
ulkopuolisiin maihin suuntautuvien virkamatkojen tapauksessa.

2. Kaikkiin toimivaltaiselle elimelle osoitettuihin pyyntoihin, jotka koskevat lupaa tehdé virkamatka
jasenille ja muulle henkil6stdlle mahdollisesti erittdin riskialttiisiin maihin, on liitettdva ohjeellinen
riskiarvio. Menettelya sovelletaan parlamenttien vélisistd suhteista vastaavien valtuuskuntien ja
parlamentin valiokuntien valtuuskuntien vuotuisiin toimintaohjelmiin sisaltyviin matkoihin ja
erityislupaa tai tilapdislupaa edellyttaviin matkoihin.

7 artikla: Riskiarviotiedoston luominen

Ennen Euroopan unionin ulkopuolelle suuntautuvaa virkamatkaa paasihteeri tai matkajérjestelyistéa
vastaavan poliittisen elimen tai poliittisen ryhmén sihteeristd, jdljempdnd ’toimivaltainen
hallintoelin’, varmistaa, ettd on laadittu

1) riskiarviotiedosto, jossa esitetddn vierailukohteeseen/vierailukohteisiin liittyvat poliittiset,
rikollisuuteen liittyvét ja/tai luonnonriskit ja johon siséltyy

. sellainen kokonaisarvio asianomaisessa maassa / asianomaisissa maissa esiintyvista
riskeistd, joka on laadittu kattavien tietol&hteiden, erityisesti Euroopan unionin
toimielinten ja/tai kansainvélisten jarjestdjen kaytettdvissa olevien tietoldhteiden
perusteella;

« sellainen yksityiskohtainen erityisarvio vierailukohteen/vierailukohteiden tilanteesta,
joka on laadittu k&yttden Euroopan unionin toimielinten ja/tai kansainvélisten
jarjestdjen paikallisten edustajien antamia tietoja ja asianomaisen maan /
asianomaisten maiden paikallisten, alueellisten tai kansallisten viranomaisten
antamia tietoja;

2) riskiarviotiedostoon voidaan tarvittaessa liittdd asiantuntijatietoa, mukaan lukien
parlamentin turvallisuusosaston kerddmé luottamuksellinen tieto ja turvallisuusosaston
lausunnot mahdollisesti tarvittavista turvatoimista;

3) riskiarviotiedostoon siséllytetdan tyoterveysyksikon laatimat terveyssuositukset, mikali
tilanne sita edellyttéa;
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4) tiedostoon sisallytetddn myos 6 artiklassa tarkoitettu toimivaltaiselle elimelle osoitettu
lupapyyntd, joka koskee erittain riskialttiisiin maihin suuntautuvia virkamatkoja.

8 artikla: Toiminta-/varotiedoston luominen

Toimivaltainen hallintoelin laatii virkamatkasuunnittelussa tiedoston, johon sisallytetaan
kaikki matkajérjestelyja ja matkalle osallistuvia koskevat tarkeét tiedot eli

« tdydellinen matkaohjelma, tiedot osallistujien olinpaikoista ja osallistujien

yhteystiedot;

« luettelo kaikista osallistujista;

« yksityiskohtaiset tiedot osallistujista: skannatut kopiot
passeista/henkildllisyystodistuksista, jotka on tallennettu parlamentin nykyisiin
tietokantoihin ja/tai tulevaan turvallisuustietokantaan, matkareitit,

matkapuhelinnumerot, henkil6t, joihin on otettava yhteys hatétilanteessa. Kustakin
osallistujasta laaditaan luottamuksellinen tietolomake, joka siséltdd kaikKi
sairaustapauksessa mahdollisesti tarvittavat tiedot (tah&n tietolomakkeeseen
sovelletaan Euroopan parlamentissa sovellettavia saannoksia henkil6tietojen ja
yksityisyyden suojasta). Osallistujien katsotaan olevan vastuussa, mikali he
Kieltaytyvét ilmoittamasta naitd tietoja tai jattavat ilmoittamatta ne taikka mikaéli
tiedot ovat puutteellisia tai virheellisia;

« Euroopan unionin jasenvaltioiden tapauksessa Euroopan parlamentin ja komission
tiedotustoimistojen yhteystiedot (ja henkil6t, joihin on otettava yhteys);

« Euroopan unionin ulkopuolisten maiden tapauksessa vierailukohteessa olevan
Euroopan unionin edustuston yhteystiedot (ja henkil6t, joihin on otettava yhteys);

« vierailukohteissa olevien jasenvaltioiden lahetystdjen ja konsulaattien yhteystiedot.

9 artikla: Tietojen toimittaminen

1. Ndma asiakirjat on toimitettava paéasihteerille viimeistddan kolme tyOpdivaa ennen matkan
alkamista ja kiireellisissa tapauksissa niin pian kuin mahdollista luvan myontdmisen jalkeen, silla
varauksella, ettd voi tulla viime hetken muutoksia. Asiakirjoihin sisaltyvia tietoja on paivitettava
mahdollisten muutosten huomioon ottamiseksi.

2. Toimivaltaisen hallintoelimen on toimitettava péésihteerille viipyméttd, myos matkan kuluessa,
yksityiskohtaiset tiedot tapahtumista, joiden vuoksi jo laadittua riskiarviota voidaan joutua
muuttamaan.

10 artikla: Tarvittava laitteisto

Virkamatkan jarjestavan elimen sihteeristéll4 on oltava matkakohteessa kaytettavissaan

— puhelin- ja tietotekniikkalaitteisto, jonka avulla se voi milloin tahansa ottaa yhteytta
Euroopan parlamentin  pa&sihteeristoon ja erityisesti p&&sihteerin  perustamaan
Kriisiyksikkoon.

11 artikla: Menettely, jota virkamatkan jarjestdneiden virkamiesten ja muun henkildstdn on
noudatettava paikan paalld hatatilanteessa
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Virkamatkan jarjestaneiden virkamiesten ja muun henkildston on paikan paalla hatatilanteessa

1) pyrittava turvaamaan ihmisten terveys ja turvallisuus ja toteutettava viipymatta tilanteen luonteen
ja syntymispaikan edellyttamat varotoimet valtuuskunnan puheenjohtajan tai valtuuskuntaa johtavan
jasenen johdolla. Tilanteen niin vaatiessa heidan on pyydettavé apua asianomaisen maan kansallisilta
viranomaisilta, asianomaisessa maassa olevalta Euroopan unionin edustustolta ja/tai asianomaisessa
maassa olevilta jasenvaltioiden lahetystoiltd ja konsulaateilta;

2) otettava mahdollisimman pikaisesti yhteyttd Euroopan parlamentin péasihteeriston yhteyteen
perustettuun  kriisiyksikkoon ~ kédyttden  tdtd  varten  perustettua  ympadrivuorokautista
halytyspuhelinlinjaa tai kéytettavissa olevia viestintavélineité taikka lahetettdva sdhkoposti tai faksi
annettuun osoitteeseen tai numeroon;

3) toimittava padsihteerin perustaman Kkriisiyksikon (poytékirjan 3 artikla) antamien ohjeiden
mukaisesti.

12 artikla: Toimielimen antama tuki

Toimielin ottaa vastuun logistisista, taloudellisista ja terveyttd tai turvallisuutta koskevista
paatoksista, jotka paikan paalla tapahtuvasta koordinoinnista vastaava virkamies on tehnyt
valtuuskuntamatkan osallistujien fyysisen koskemattomuuden turvaamiseksi, kunnes on saatu yhteys
Kriisiyksikkoon.

Asianomaisen virkamiehen on paatoksia tehdessdadn noudatettava héatatilanteen edellyttdmaa
huolellisuutta ja toimittava jarkevasti ja vastuullisesti.

13 artikla: Tilanneraportin laatiminen

Héatatilanteen syntyessa Kriisiyksikkd pitda paasihteerin kabinetin jatkuvasti ajan tasalla ja laatii
hatétilanteesta raportin, jotta paasihteeri voi valittaa tiedot asianomaisille poliittisille paattajille.

14 artikla: POytékirjan tarkistaminen

Tatd poytékirjaa tarkistetaan tarvittaessa 12 kuukauden kuluttua sen voimaantulosta, jotta siihen
voidaan tehdé hoidettujen hatatilanteiden perusteella tarpeellisiksi osoittautuneet muutokset.
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